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U CLIL NASTAVI

Osposobljavanje nastavnika za primenu razlicitih strategija, tehnika rada i
akcionog istrazivanja u dvojezic¢noj (CLIL) nastavi

Klju¢na kompetencija K1

Nastavnici stranih jezika i nastavnici nejezickin predmeta (predmetni
nastavnici) koji su ukljuceni u dvojezi¢nu nastavu na stranom jeziku (CLIL
metoda ili dvojezi¢na nastava) u osnovnim i srednjim Skolama

Maksimalno 30 ucesnika

Upoznavanje nastavnika sa prednostima CLIL metode u odnosu na
tradicionalnu nastavu stranih jezika i predmetne nastave

Analiza nastavnikove podrske u razvoju leksike, kognitivnih funkcija i
razvijanju strategija ucenja u kontekstu CLIL nastave

Pregled strategija i tehnika rada svojstvenih CLIL metodi, koje
omogucavaju: pruzanje pomoci uceniku u cilju olakSavanja zadatka
(engl. Scaffolding), upotrebu vizuelnin materijala (dijagrami, slike,
prezentacije i grafikoni) i savremenih nastavnih sredstava, upotrebu
jezika sa fokusom na znacenje (engl. meaning-focused language

use), sa posebnim osvrtom na projektnu nastavu (engl. Task-Based
Instruction), usavrsavanje produktivnih i receptivnih jezickih vestina, sa
fokusom na razvoj akademskih kompetencija na stranom jeziku (engl.
CALP - Cognitive Academic Language Proficiency) i dr.

Pregled pristupa u skladu sa posrednickom ulogom nastavnika i
interaktivnom nastavom (upotreba stranog jezika za komunikativne
cilieve, a ne iskljucivo kao predmet ucenja)

Analiza primera projektne nastave iz prakse iz oblasti drustvenih i
prirodnih nauka

Pregled i analiza razlicitih oblika saradnje izmedu predmetnog
nastavnika i nastavnika stranog jezika

Definisanje uloge nastavnika kao istrazivaca, sa posebnim osvrtom na
akciono istrazivanje, kroz postupke istrazivanja i delovanja (uvodenje
promena i poboljSanje nastavnog procesa i sistematsko posmatranje i
analiza uoCenih promena radi poboljSanja efekta nastave)
Definisanje smernica za akciono istrazivanje u razli¢itim nastavnim
kontekstima ucesnika seminara, medusobno povezivanje i
umrezavanje nastavnika koji su ukljuceni u dvojezi¢nu nastavu na
stranom jeziku i razmena rezultata pojedinacnih istrazivanja




Prof. dr Julijana Vuco (Filoloski fakultet u Beogradu)
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akademija, Beograd)

U okviru radionice seminara predvideno je definisanje oblasti i ciljeva
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Trajanje
programa / 16 sati (dva dana)
duzina obuke

Nacin izvodenja

orograma neposredno ucesce

Broj priznatih
poena

16 bodova




